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Chrysanthemum products:
typically regional

Take a piece of the Chrysanthema festival home with you.

Original chrysanthemum products are available at the

Stadtmuseum/KreuzstraRe 6, at the KulTourBiiro cultural office/

Urteilsplatz, and in selected specialist shops.
NEW: Edible chrysanthemum balls
Organic seed balls for cultivating edible chrysanthemums.

OPENING OF THE CHRYSANTHEMA 2-5p.m.

The Hot Rolls present rock 'n’ roll at its best. The seven musicians take
the town's Marktplatz back to the wild 50s and 60s. Experience the
coronation of the new Chrysanthemum Queen!

New: Edible chrysanthemum seed
bhalls

Delicious and practical! Place the seed
balls in a pot filled with soil, water
daily and the first edible chrysanthe-
mums will be sprouting in no time.

Chrysanthemum salami
With a savoury smoky aroma and
edible chrysanthemums.

Chrysanthemum fruit spread
Delightful combination of
chrysanthemums, apples and pumpkin.

Chrylonge

Sparkling, fruity liqueur — to be enjoyed
as an aperitif, with a mixer or as a hot
beverage.

Chrysantus
Aromatic beer with a fresh floral note
of chrysanthemum.

Chrysanthemum tea
Full-flavoured green, black and
rooibos tea

with chrysanthemums.

Chrysanthema song
The Chrysanthema song as acoustic,
choir and band version.

Chrysanthema audio book
Musical and literary journey dedicated )
to chrysanthemums. v 2P0

2023 calendar
Make your way through the year with
the chrysanthemum.

Chrysanthemum soap
All-natural soap with chrysanthemums
and high-quality oils.

Chrysanthemum bath salts
A treat for all the senses with
fine oils and healing fragrances.

Rustic Chrysanthema platter
Made of local beech wood,
handmade.

Chrysanthema ceramic bowl
Genuine craftsmanship by Zeller Keramik
Manufaktur.

Chrysanthema mug
High-quality porcelain mug
made in Germany, dishwasher safe.

Chrysanthema pocket umbrella
A flowery accessory
for rainy days.

SCHLAGER PARTY WITH REINER KIRSTEN 2-5p.m.

Reiner Kirsten offers a chart-topping Schlager music hit party: Sisters
Anita and Alexandra Hofmann celebrate the biggest hits of their
career with a passionate and energetic performance. Sophia Venusa
young star in the world of Schlager music, uses a laid-back but energetic
performance to showcase hits such as "Von der Venus zum Mond".

SUNDAY SHOPPING 1-6p.m.

Lahr's shops invite you to stroll, shop and linger.

CHAMBER MUSIC ENSEMBLE
OF THE STATE POLICE ORCHESTRA

To mark Burglary Prevention Day, the chamber music ensemble of the
State Police Orchestra plays selected pieces of music.

11 a.m.—12.30 p.m.

JOSTEN & DEGWITZ 2-3.15p.m.

The acoustic duo Christina Josten & Manke Degkwitz cover current hits
and well-known songs from all decades.

HELMUT DOLD'S SWINGING FIVE 3.30—-5p.m.

Helmut Dold (trumpet) presents a top-class swing formation featuring
Pierre Pacquete (clarinet/saxophone), Harald Schwer (piano), Wolfgang
Morike (bass), Joe Kukula (drums).

NIKLAS BASTIAN DUO 2—4pm.

With inspiring lyrics, a clear voice and real power, the
the young singer/songwriter captivates his audience.

DUO ULLI & JULIA 2—-4pm.

Ulli Bohnert and Julia Schraudolph inspire their audience with two
powerful voices and melodious guitar arrangements.
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Radio

Classic Hits & Super Oldies

badenova COOKING STUDIO 2-3.30 p.m.

Cookbook author and food stylist Andreas Miessmer creates unusual
dishes using edible chrysanthemums. Bon appetit!

ECUMENICAL WORSHIP 11-12 a.m.

The Protestant and Catholic churches invite you to a joint ecumenical
service on Marktplatz..

PENNY X 2—-3p.m.

Penny X is a master of English alternative pop. Whether she performs
as an electronic production or accompanied purely on the guitar — you
won't be able to get her catchy melodies and direct lyrics out of your
head.

CHOR SOUNDS GOOD 3.15-4.15 p.m.

Under the direction of Stefan Enderle, the Ortenau choir presents a var-
ied programme of rock pieces, such as "Stairway To Heaven" or ballads,
such as "Make You Feel My Love" by Adele.

TAI CHI AT URTEILSPLATZ

Find inner peace through slow, flowing movements.
TV Lahr shows how it works.

11-11.20 a.m.
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CHRYSANTHEMUMS TAKE
CENTRE STAGE
Master florist Karl-Heinz Busam from Oberkirch gives valuable tips

for cut flowers and plants and creates colourful bouguets
and sophisticated table decorations using chrysanthemums.

2-3.30 p.m.

ELTON JOHN'S GREATEST HITS 2-5p.m.

With an emative voice and nimble fingers on the grand piano, Donovan
Aston inspires his audience in his tribute show.

E 3
STEFAN FEISST 2-5p.m.

The singer/songwriter Stefan Feisst presents a varied rock and pop
repertoire with strong vocals and an acoustic guitar.

KLEZMER MUSIC 2-3p.m.

The tonal diversity of this traditional music from the Balkans is
showcased by young musicians from the Klezmer group

led by Sylvie Cuinet, supported by the Kitchen Chicks, directed by
Barbara Hépler.

THE WORLDERERS & BALLADE 3—-4.30 p.m.

Experience world music live. Under the direction of Herbie Wickert-
sheim (Lahr) and Jean-Claude Chojcan (Strashourg), young people
from different countries present a colourful mix of music.

HITRADIO
[Simrecu mbmen onaw]

i presents:

VALENTIN KAESHAMMER 430—-6 p.m.
As a solo artist, the guitarist and pianist combines musical genres from
blues to rock'n'roll.

THE BOWSTRINGS 6—7.30 p.m.
Two folk guitars, virtuoso violin performances and expressive vocals
create a powerful and warm sound.

RANDY CLUB 8-10p.m.

Randy Club is more than just a band. With refreshing enthusiasm and a
passion for entertaining, the Freiburg band delights the audience with
highlights from the pop, rock and soul music of the 80s and 90s.

Werbegemeinschaft C2W  presents:
Lahr K524

CHRYSANTHEMA BY NIGHT

Lahr's shops invite you to stroll and shop in the illuminated town centre.

until 10 p.m.
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Classic Hits & Super Oldies

SHAPING NATURE
WITH JOHANNA HARTER
Surprisingly different — in search of something special, Johanna Harter

collects bindweed, twigs and fruits on her forays through nature that she
uses to creatively craft floral objects, balls and wreaths.

2-3.30 p.m.

TANZLEBEN LAHR DANCE EVENT

TanzLeben Lahr takes you on a long journey through the different styles
of dance. Be enchanted by top-class soloists, amazing group dances and
delightful little dancers.

from 4 p.m.

Donovan Aston

Helmut Dold

0l GONG AT URTEILSPLATZ 11-11.20 a.m.

es. TV Lahr shows how it works.
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| DECORATIVE CHRYSANTHEMUM
FLORISTRY

Gudrun Kruss from Kehl-Goldscheuer creates an interplay of colours
with fascinating ease. The master florist shows the vast range of design
ideas in the form of impressive bouguets, imaginative table decorations

and beautiful wreaths.

2-3.30 p.m.

TANZLEBEN LAHR DANCE EVENT from 4 p.m.

TanzLeben Lahr takes you on a long journey through the different styles
of dance. Be enchanted by top-class soloists, amazing group dances and
delightful little dancers.

Bring body and mind into harmony with slow, flowing meditation exercis-

MUNICIPAL MUSIC SCHOOL 2-3p.m.

The piano class, under the direction of Melanie Bahr, presents a diverse
musical repertoire.

JUST:US 3.30 -6 p.m.

Bodo Schaffrath (guitar/vocals), Patric Oliver Hetzinger (cajon/vocals)
and Anja Thiel (vocals/violin) inspire with their enthusiasm for music
and three expressive voices. Authentic - extraordinary - absolutely worth
hearing!

SUSANA SCHNELL TRIO 2-3.30 p.m.

Soprano Susana Schnell and her band take you on a musical journey to
South America. A breathtaking musical experience.

SURPRISE GUESTS 3.30 -5 p.m.

EL FLECHA NEGRA - LET'S DANCE 5-6.30 p.m.

Five countries, two continents, one band. With boundless energy
and rousing magic el Flecha Negra from Freiburg fill the town’s
Marktplatz. Once the chicos from Chile, Peru, Spain, Argentina and
Germany are on stage, there's no stopping them.

Vamos, let's celebrate!

GISMO GRAF TRIO 2-5p.m.

Gismo Graf is without a doubt one of the best Gypsy Jazz guitarists of
the present day.. The trio featuring Joel Locher (double bass), Joschi
Graf (guitar) and sister Cheyenne (vocals) virtuously combines the most
diverse genres such as jazz, pop, swing and bossa nova.

SUNDAY SHOPPING 1-6p.m.

Lahr's shops invite you to stroll, shop and linger.

NEW TO THE CHRYSANTHEMA!

After a two-year break, this year's Chrysanthema is ready to take you by
surprise with a new design and cultural components. Go on a journey of
discovery!

25 METRE-LONG CHRYSANTHEMUM DRAGON

Japanese cultural history

A fascinating 25-metre-long dragon adorned with hundreds of chrysanthe-
mums awaits visitors to the Japanese themed garden. Urteilsplatz has
been dedicated to the twin town of Kasama in Japan for many years now.
Dragons are part of Japanese cultural history and appear in art, plays
and fairy tales, as well as in anime.

EVENING ILLUMINATION 5—9p.m.
Themed flowerbeds in the spotlight

Using the latest LED technology, Chrysanthema visitors will experience
an evening setting of the themed flowerbeds in the town centre. The
insect-friendly light spectrum allows the chrysanthemums to appear in
the new light. The creative use of light and shadow creates an interesting
interplay of contrast.

FLOWER STALLS TO THE CHRYSANTHEMA

Flower and decoration stall by Sauter Griin erleben
Corner of Marktplatz-Sonnenplatz

Flower stall by the Brautigam plant nursery
Rathausplatz

SAVE THE DATE: CHRYSANTHEMA 2023
21 OCTOBER TO 5 NOVEMBER

Unless otherwise stated, the events will
take place on Marktplatz.

Subject to change.

In partnership with bwegtPlus we are pleased to offer a small
Chrysanthema gift for anyone who has a bwtarif-ticket or student-
holiday-ticket (valid on the day) from 22/10 — 06/11/2022. The gift can
be collected at the KulTourBiiro at Kaiserstra3e 1 in Lahr.
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SPECIAL EVENTS

CHRYSANTHEMUM GALA
LAHR MUNICIPAL BAND

Lahr Park Theatre

The Lahr Municipal Band plays

sophisticated symphonic and entertaining brass music under the direc-
tion of Nicholas Reed.

.ﬂ"\
°T BLOSSOMING

¥ St. Peter and Paul

N 2022 NIGHT OF GUITARS

The Chrysanthema with a spiritual touch: Music — thoughts — silence.
The Catholic and Protestant churches invite you to take a moment to
reflect.

Park Theatre

Four guitar stars on festival tour. In various combinations of solo, duet
and quartet performances, they highlight the virtuosity and diversity
within the acoustic guitar world.

STADTMUSEUM LAHR

8 Curator's tour through the special exhibition

4 Museum Night

N Guided tour: Women's stories

Of citizens with full rights and small shop owners

8 Short tours in the municipal museum

8 Guided tour of the permanent exhibition

CAMERATA QUARTETT -
MOZART MEETS BRAHMS

Pflugsaal, Haus zum Pflug

8§ A MEAN TRICK (EIN GEMEINER TRICK)

N SUSANNE HOFMANN

Comedy
Parktheater

More events: www.populahr.de

EXHIBITIONS

CALLIGRAPHY . TYPEFACES

8 Stiftsschaffneikeller

N PERMANENT EXHIBITION  Wed - Sun 11 a.m.—6 p.m.

N SPECIAL EXHIBITION

The artist and graphic designer Susanne Hofmann from Lahr gives an
insight into her artistic work. The lyrical images combine text and colour
to create a truly unique composition. Calligraphic elements unfold into
masterpieces of contemporary penmanship.

Stadtmuseum Lahr

175 YEARS OF "BRANDAKTUELL" —

§ LAHR MUNICIPAL FIRE BRIGADE

\f
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Stadtmuseum Lahr

RAINER STIEFVATER
“VOM TUNIBERG"

Tue —Sun 4 -6 p.m.

Stadtische Galerie, Altes Rathaus
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3.30 - 3.45 p.m.

7 p.m.

daily 12 noon — 4 p.m.

Wed — Sun 11 a.m. — 6 p.m.

plus Sat+ Sun 10 a.m. =1 p.m.
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GUIDED TOURS

Organised for you
Together on tour

Private group tours

Your own guided tour of the decorated town starting at a
time that suits you.

Price max. 25 pers: EUR 60 German/EUR 65 French &
English

Booking: Stadtmarketing Lahr town marketing department
Tel.: 07821/910-0128 (mornings), e-mail: stadtmarketing@
lahr.de

Public guided tours

Experience interesting glances behind the scenes on a
guided tour of the decorated town together with others.
Every Tuesday, Wednesday, Thursday and Sunday,
as well as on Monday, 31 October and the public
holiday on 1 November, 1.30 p.m.

Every Saturday, 11.30 a.m. and 3.30 p.m.

Tickets: At the infopoint in the Stadtmuseum/
KreuzstralRe 6

Starting point: Rathausplatz, Portal Rathaus 2
(Luisenschule)

Price: EUR 4/person

Evening tour through the illuminated town
Friday, 28 October (Chrysanthema by night), 6 p.m.
Tickets: At the infopoint in the Stadtmuseum/
KreuzstralRe 6 and from the tour guide

Meeting point: Rathausplatz, Portal Rathaus 2 (Luisen-
schule)

Price: EUR 4/person

Visite guidée Chrysanthema

Chaque samedi, dimanche et vacance 01.11. a 14h30
Point de rendez-vous: Place de I'Hotel de Ville

Billets: L'agence d'information, Stadtmuseum/Kreuzstralie 6
Prix: 4 Euro/personne

Further information on accommodation, events and places
to stop for food and drink can be obtained from
KulTourBiiro Lahr, Tickets & Touristik, Kaiserstr. 1,
77933 Lahr

Tel.: 07821/9502-10

e-mail: kultour@Ilahr.de

or as a PDF at: www.chrysanthema.de

FOR FAMILIES AND
CHILDREN

CAFE IM FEUERZELT

In the town hall gardens A
The forest kindergarten Flitzebogen offers coffee, campfire bread, mulled
wine, sparkling wine and soups in a tepee.

12 noon—7 p.m.

FOREST WORKSHOP -
CHILDREN'S PROGRAMME

In the town hall gardens
Rhythmic gymnastics, candle making, felting.

2-5.30 p.m.

SUITCASE MARKET

In the town hall gardens

11 am.—5p.m.

| Arts, crafts and homemade treats out of a suitcase.

L)

»

BONFIRE & LIVE MUSIC

In the town hall gardens

6—10 p.m.

FAMILY DAY

Lahr municipal museum (Stadtmuseum Lahr)
Enjoy a guided family tour through the current fire brigade exhibition,
make your own fire birds and meet real firefighters.

2-5p.m.

EUROPA-PARK ENJOYING.TIME.TOGETHER
Hello Winter: 7 November — 2 December

! Winter wonderland: 3 December — 8 January (daily except 24/25 Dec.)
Also open: 13 January — 15 January

FREUNDSCHAFT

AMITIE — FRIENDSHIP — AMISTAD

Experience 700 square metres of fascinating
themed flowerbeds!
22 October until 6 November

Music, art, architecture, handicrafts — the masterpieces crafted by
man are as fascinating as nature itself. Be inspired by ten themed

flowerbeds as you walk through the historic town centre.

S'FLOWER FLOATS

FLOATS ADORNED WITH FLOWERS

Handcrafted and decorated with thousands of chrysanthemums, fascinating
flower floats await Chrysanthema guests again this year along the circular
route and in the town hall gardens.

STHEMED FLOWER BEDS

MUSEUMSPLATZ

Chrysanthemum bushes in warm red, orange and yellow bring the

Indian summer to Lahr. They reflect the colourful autumn leaves of Cana-
dian maple trees in the last few sunny rays of the year. A fascinating play
of colours is created, which is also transferred to the soft movement of
colourful, dancing ribbons, like leaves in the autumn wind.

HISTORIC TOWN WALL

Featuring musical instruments in bloom, the themed flowerbed along the
medieval town wall ties in with the numerous concerts in the Stadtpark
and the cultural programme in the Parktheater theatre.

STADTMUHLE

Hundreds of chrysanthemum bushes are combined to form a typical coffee
plantation in Costa Rica. Surrounded by tropical plants and volcanoes
typical for the country’s landscape, the toucans are particularly popular
with tourists. They represent the fascinating colourful bird life in Costa
Rica.

LAMMSTRASSE

On Lammstrasse, visitors to the Chrysanthema can expect a Matisse in-
stallation of chrysanthemums. The 1.50 metre tall sculptures are planted
with chrysanthemums.

URTEILSPLATZ

The Japanese Garden at Urteilsplatz is dedicated to the Asian roots of
the chrysanthemum. A wealth of horticultural expertise comes from the
twin town of Kasama, which is known for its century-old tradition of chry-
santhemum festivals. This year, a 25-metre long Chrysanthemum dragon
watches over Urteilsplatz. The ozukuri exhibited here — a special cultivated
form of the chrysanthemum — is a special feast for the eyes and the only
one of its kind in Europe.

SONNENPLATZ
Masterfully staged by Europa-Park, this year's themed flowerbed on Son-
nenplatz celebrates a lively, international friendship.

SCHLOSSERSTRASSE
The trainees of Bau- und Gartenbetrieb Lahr present their skills with their
own themed flowerbed!

ROSENBRUNNEN
Lahr has a long tradition as a city of writing: the flowerbed commemorates
the Lahr-born graphic artist and educator Ludwig Sitterlin.

SCHLOSSPLATZ

Schlossplatz is traditionally decorated by our French friends and neighbours.
The Eurodistrict flowerbed is a floral interpretation of the European an-
them. Beethoven's "Ode to Joy" describes the ideal of a society of equal
people.

The twin town Dole serves up a surprise with an extravagantly designed
flowerbed to mark the 60th anniversary of the partnership. Dole is located in
the heart of Franche-Comté and attracts visitors with its picturesque old
town and excellent food.

Erstein and Benfeld lie only a few kilometres on the other side of the
Rhine. The sugar festival in August attracts numerous visitors to Erstein
gvery year.

STORCHENTURM

On the site once home to the palace of the fortified Geroldsecker castle,
white, purple and pale pink chrysanthemum bushes adorn the historic
square. The flowerbed evokes the ornamental style of a of a medieval
floral border that can be found embroidered on historical fabrics and as
an ornament in letterpress printing.
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RETURN TRAVEL From Rathausplatz to the station/ ZOB bus station

Daily reflection

Lahr municipal museum Church of St Peter and Paul

Marktplatz Opening hours: Wed to Sun 11 a.m. to 6 p.m. Signposted chrysanthemum tour Tine BT
Mon - Sat  6.30 a.m. - 11 p.m. around the decorated town Stop— LA
Sun 10a.m.- 11 p.m. === Alternative route

Volksbank Lahr [ stiftsschafneikeller/Urteilsplatz From ::fv pm.

Mio 2313 (i ' ; :m ?Eg?nm A Activities for children/coffee at the uﬁﬂ‘é‘;o"l:':‘ \

Sun 8.30 a.m. - 8.30 p.m. tepee ‘

Cars can leave the car park at any time

' Our flower sponsors

Apotheke am Storchenturm
Bréutigam - Gartenbau - Fleuropdienst
CECIL Store
dm-drogerie markt GmbH + Co. KG
EDEKA Foodservice Stiftung & Co KG

Jiirgenmeyer & Partner

Lahrer Treuhand GmbH
LAMM-APOTHEKE

Langenbach Waschefachgeschéft
Lehmann GmbH Fleischerfachgeschaft
Mittelbadische Entsorgungs-
und Recyclingbetriebe GmbH
Mébel Hugelmann GmbH

Title sponsor
Premium sponsor

badenova

Main sponsors

o
=] Sparkasse
Offenburg/Ortenau

Tunnelvortriebstechnik

Mr. Baker
NEUSCH-FREDIANI Immobilien
m Nuvolin GmbH
Volksbank Lahr, Quick Schuh
Stadtanzeiger Verlags-GmbH
Mobility partner & Co. KG
i m Straubmiiller jun. Isoliertechnik GmbH
1'}" ' ' . . ' Unternehmensgruppe Vogel-Bau GmbH
f 16 o Weingut Wéhrle

Green sponsor
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Co-sponsor

Oliver Wagenmann, Malermeister
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